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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' UE n° 1350_00

relativa al Dispositivo di Protezione Individuale (DPI), articolo:

“GLOVES 1350 D-DRY”

11 fabbricante:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

dichiara che il nuovo DPI descritto di seguito:
Guanto di protezione “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

¢ conforme alle disposizioni del REGOLAMENTO (UE) 2016/425 per i DPI di categoria Il e alle
seguenti norme / specifiche tecniche utilizzate in relazione alle quali & dichiarata la conformita:

EN 13594:2015

ed ¢ identico al DPI oggetto del certificato di esame UE del tipo (Modulo B) n° 19-0179 rilasciato
da:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Organismo notificato n® 2008

Fatto a Molvena (VI), il 12/07/2019
Dainese S.p.A.

Procuratore Speciale
Qualifigh: Chief Operation Officer

-, REA! VI - 3654086 info@dainese.com
ap'nm ‘ . Cod Fisc./Plva 1103924080248 dainesespa@pec damnese.com
Capitate Sociale 1582.751 Ly dainese.com
mllatrx it adns e B ll Reg. impr. {V) n. 03924090248 dalnesesettantadue.com
agv.com
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COURTESY TRANSLATION GB

DECLARATION OF CONFORMITY EU no. 1350_00

for the Personal Protective Equipment (PPE), item:

“GLOVES 1350 D-DRY”

The manufacturer:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

declares that the new PPE described below:
Protective glove “GLOVES 1350 D-DRY” [*¥]

complies with the provisions of REGULATION (EU) 2016/425 for category II PPE and with the
following standards / technical specifications used and in relation to which conformity is declared:

EN 13594:2015

and 1is identical to the PPE covered by the EU type examination certificate (Form B) no. 19-0179
issued by:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Notified Body no. 2008

Done in Molvena (VI), on 07/12/2019

Dainese S.p.A.

Attorney in Fact

Position: Chief Operation Officer
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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HOFLICHKEITSUBERSETZUNG DE

UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG EU Nr. 1350_00

zur personlichen Schutzausriistung (PSA), Artikel:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Der Hersteller:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

erklirt, dass die neue, nachfolgend beschriebene PSA:
Schutzhandschuh “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

den Vorschriften des REGLEMENTS (EU) 2016/425 fiir die PSA der Kategorie II und den
folgenden Normen / hier angewendeten technischen Spezifikationen entspricht, aufgrund derer die
Ubereinstimmung erklirt wurde:

EN 13594:2015

Es entsprich dem PSA, dem Betreff des EU-Priifungszertifikates (Formblatt B ) Nr. 19-0179
ausgestellt von:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Zulassungsstelle Nr. 2008

Erfolgt in Molvena (VI), am 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Fachanwalt

Qualifikation: Betriebsleiter
Maurizio Motti

info@dainese.co
daines Gt
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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TRADUCTION DE COURTOISIE FR

DECLARATION DE CONFORMITE UE N° 1350_00

relative a I'équipement de protection individuelle (EPI), article :

“GLOVES 1350 D-DRY”

Le fabriquant :
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

déclare que le nouvel EPI décrit ci-dessous :
Gant de protection “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

est conforme aux dispositions du REGLEMENT (UE) 2016/425 relatif aux EPI de catégorie II et
aux normes / spécifications techniques suivantes utilisées, sur la base desquelles la conformité est
déclarée :

EN 13594:2015

et est identique a I’EPI faisant I’objet de I’attestation d’examen UE de type (Module B) n® 19-0179
delivrée par :

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Organisme notifié n° 2008

Fait a Molvena (VI), le 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Mandataire spécial

Fonction : Directeur des opérations
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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UOFFICIEL OVERSATTELSE DK/DA

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING nr. 1350_00

om personlige vernemidler, artikel:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Fabrikanten:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

erklarer, at det nye personlige vernemiddel, som beskrives i det fglgende:
Beskyttelseshandske “GLOVES 1350 D-DRY”’ [#]

er 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1 FORORDNING (EU) 2016/425 om personlige
vaernemidler 1 kategori II og fglgende standarder/tekniske specifikationer, der ligger til grund for
overensstemmelseserkleringen:

EN 13594:2015

et est identique a I’EPI faisant I’objet de I’attestation d’examen UE de type (Module B) n® 19-0179
delivrée par :

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Godkendte testinstitut nr. 2008

Udfardiget i Molvena (VI), den 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Prokurist

Stilling: Chief Operating Officer
Maurizio Motti

el
daine 2
dainese. com
dainesesettantadue.com
agv.com
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HOFFELIJKHEIDSVERTALING NL

EU-CONFORMITEITSVERKLARING n° 1350_00

betreffende Persoonlijke Beschermingsmiddelen (PBM), artikel:

“GLOVES 1350 D-DRY”

De fabrikant:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

verklaart dat het nieuwe PBM dat hier beschreven wordt:
Beschermingshandschoenen “GLOVES 1350 D-DRY”’ [#]

in overeenstemming is met de bepalingen van de VERORDENING (EU) 2016/425 voor PBM's uit
categorie II en met de volgende aangewende normen / technische specificaties met betrekking tot
die waarvoor de conformiteit wordt verklaard:

EN 13594:2015

en identiek is aan het PBM dat onderwerp is van het certificaat van EU-typeonderzoek (Module B)
nr. 19-0179 afgeleverd door:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Erkende Instantie nr. 2008

Opgesteld te Molvena (VI), op 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Speciale gevolmachtigde
Bevoegdheid: Chief Operation Officer
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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HEO®HIIHAJIbHBIH ITEPEBO/] RU

EC JEKJIAPAIIUA COOTBETCTBUSA Ne 1350_00

BbijaHa Ha CpeactBo MuauBuayansuoit 3amutel (CU3), uznenue:

“GLOVES 1350 D-DRY”

H3roroBurten:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

3asBNIAET, 4TO HOBoe u3aenue CU3, onrcanue KOTOPOro MPUBOAUTCS HIKE:
3amuTHas nepuatka “GLOVES 1350 D-DRY” [*#]

coorBercTByeT TpeboBanusM PEIJIAMEHTA (EC) 2016/425 no CU3 kareropuu II u cinexyronmm
HOpMAaTHBaM / TEXHUYECKUM CIeIU(PHUKAINAM, B OTHOIIEHUH KOTOPBIX IMOATBEPKAACTCS
COOTBETCTBHE:

EN 13594:2015

uaentuaeH CU3, Ha koTopslil coctaBieH ceprudukat ucnsitanust EC tuna (dopma B) Ne 19-0179
BBIJIAH:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
ABTtopu3oBanHbIil opran Ne 2008

Hexnaparus coctaBieHa B r. Monsena (npoB. Buuenua), 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Y10JIHOMOYEHHBIN NPECTaBUTEND
JlommxHocTh: McnionHuTensHbii Jlupekro
Maurizio Motti

elic e eco
daine 1 irv com
damese com
dainesesettantadue.com
agv.com
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TRADUCAO DE CORTESIA PT

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE n.° 1350_00

do Equipamento de Protecao Individual (EPI), artigo:

“GLOVES 1350 D-DRY”

O fabricante:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

declara que o novo EPI descrito abaixo:
Luva de protecao “GLOVES 1350 D-DRY” [*#]

estd em conformidade com as disposi¢does do REGULAMENTO (UE) 2016/425 para os EPIs de
categoria Il e com as seguintes normas / especificacdes técnicas utilizadas em relagdo as quais é
declarada a conformidade:

EN 13594:2015

e € idéntico ao EPI descrito no certificado de exame UE de tipo (Mddulo B) n° 19-0179 emitido
por:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Organismo Notificado n° 2008

Feito em Molvena (VI), em 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Procurador com poderes especiais
Qualificacdo: Diretor de Operagdes
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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TRADUCCION DE CORTESIA ES

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE n° 1350_00

correspondiente al Equipo de Proteccion Individual (EPI), articulo :

“GLOVES 1350 D-DRY”

El fabricante:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

declara que el nuevo EPI descrito seguidamente:
Guante protector “GLOVES 1350 D-DRY”’ [#]

cumple las disposiciones del REGLAMENTO (UE) 2016/425 para los EPI de categoria II asi como
las siguientes normas y especificaciones técnicas utilizadas, respecto a las cuales se declara su
conformidad:

EN 13594:2015

y es idéntico al EPI objeto del certificado de examen UE de tipo (Modulo B) n® 19-0179 expedido
por:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Organismo Notificado n° 2008

Hecho en Molvena (Vicenza, Italia), en fecha 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Apoderado

En concepto de: Director General
Maurizio Motti

elic e eco
daine 1 irv com
damese com
dainesesettantadue.com
agv.com
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ARTIGHETSOVERSATTNING SE

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE nr 1350_00

angaende personlig skyddsutrustning, artikel:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Tillverkaren:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

forsdkrar att den nya personliga skyddsutrustning som beskrivs foljande:
Skyddshandske “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

ir i overensstimmelse med bestimmelserna i FORORDNING (EU) 2016/425 for personlig
skyddsutrustning i kategori II och foéljande standarder/tekniska specifikationer som anvinds for
forsdkran om dverensstimmelse:

EN 13594:2015

och ir identisk med den personliga skyddsutrustning som &r féremal for EU-typintyg (modul B) nr
19-0179 som har utfédrdats av:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Anmilda organet nr 2008

Utfardat i Molvena (VI) 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Prokurist

Kvalifikation: Operativ chef
Maurizio Motti

info@dainese.co
daines Gt
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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META®PPAXH AIIO EYI'ENEIA

AHAQYXH XYMMOPO®QXHY EE ap. 1350_00

avaeopikd pe 10 Méoo Atopikng Ilpoostacioc (MAII), npoiov:
“GLOVES 1350 D-DRY”

O KOTOOKEVOOTNG:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

dnAovet 6Tt 10 véo MAII mov meptypapeTon ToPUKATO:
IIpootatevtiko yavt “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

GR/EL

ocvppopeovton pe Tic dratdéels tov KANONIEMOY (EE) 2016/425 o ta MAII katnyopiog IT ko
LLE TO TOPOUKATO TPOTLTOL / TEYVIKES TPOSLOYPOUPES TTOL YPNOUYLOTOLOVVTOL GE GYECT LE TIG OTOTES

&xel ONAmOel n cuppdpP®ON:
EN 13594:2015

Ko etvan 1010 pe 1o MAII avtikeipevo tov motomomtikov e&€taong tonov EE (Evtuno B) ap. 19-

0179 mov &gl yopnynOet amd:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)

Awmotevpévo Opyaviopd ap. 2008
> Molvena (VI), otic 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Edwog [TAnpe&ovaoiog

[0t ta: I'evikdg AtevBoveig Asttovpyidv (Chief Operation Officer)
Maurizio Motti

0@
daine
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EPAVIRALLINEN KAANNOS FI

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS nro 1350_00

koskien henkilonsuojainta, tuote:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Valmistaja:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

vakuuttaa, ettd alla kuvailtu uusi henkilonsuojain:
Suojakisine “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

on asetuksen (EU) 2016/425 luokan II henkilonsuojaimia koskevien sdédnndsten ja seuraavien
standardien / teknisten eritelmien, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu,
mukainen:

EN 13594:2015

ja samanlainen kuin henkilonsuojain, jolle on annettu EU-tyyppitarkastustodistus (moduuli B) nro
19-0179 antanut:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
IImoitettu laitos nro 2008

Tehty Molvenassa (VI), 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Valtuutettu edustaja
Tehtdvianimike: Toimitusjohtaja
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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TEUMACZENIE DZIEKI UPRZEJMOSCI PL

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE nr 1350_00

dotyczaca sprzetu ochrony indywidualnej (PPE), artykut:
“GLOVES 1350 D-DRY”

Producent:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

oswiadcza, ze nowy opisany ponizej sprzet ochrony indywidualne;j:
Re¢kawice ochronne “GLOVES 1350 D-DRY”’ [#]

jest zgodny z przepisami ROZPORZADZENIA (UE) 2016/425 dla kategorii II oraz z
nastepujacymi normami / specyfikacjami technicznymi, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest
zgodnos¢:

EN 13594:2015

oraz jest identyczny ze sprzetem ochrony indywidualnej objetym swiadectwem badania typu UE
(Modut B) nr 19-0179 wydanym przez:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Akredytowany instytut nr 2008

Sporzadzonym w Molvena (VI), dnia 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Prokurator specjalny

Kwalifikacja: Dyrektor operacyjny
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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FF 23R JP

EU i &3 BE No. 1350_00

BABREER (PPE) . &%
“GLOVES 1350 D-DRY”

HES:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

[F. RIZFEE#R I HPPEDHE fM:
{R#EF L “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

M. F28DPPED =HDEURREI2016/425DE KT UL T O TER/BEEDOHNZEEHICES
LTWAbZEHF=RBLET,

EN 13594:2015

SHICARBIEIROBREICKYBIEZMBLIZLDER—DPPETHDIZEEZRALET,
EUZ A THRE (£ a1—I/LB) No. 19-0179 RH:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
FREEREEE 2008

FBAHh: Molvena (VI), Italy, FBAH: 12/07/2019

Dainese S.p.A.
REA
B xeWTEREE

Maurizio Motti

info@dainese.cor

"
dainesespai@pec.dainese.com

OENESE
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ORIENTACNY PREKLAD SK

EU VYHLASENIE O ZHODE ¢&. 1350_00

k osobnému ochrannému prostriedku (OOP), vyr.:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Vyrobca:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

vyhlasuje, Ze novy OOP opisany niZSie:
Ochranné rukavice “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

je v zhode s ustanoveniami NARIADENIA EP a RADY (EU) 2016/425 o OOP kategérie IT a s
nasledujicimi pouZzitymi technickymi normami / Specifikdciami, na zaklade ktorych sa vyhlasuje
zhoda:

EN 13594:2015

a je totozny s OOP, na ktory sa vztahuje formuldr B certifikatu EU skisky typu ¢. 19-0179
Vydané:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Notifikovany certifikacny organ ¢. 2008

V Molvene (V1), dia 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Osobitny prokurista

Funkcia: Prevadzkovy riaditel’
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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VLJUDNOSTNI PREVOD SL

IZJAVA O SKLADNOSTI EU st. 1350_00

naprave za Osebno Zascioi Osebe (OZO), Clen:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Proizvajalec:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

izjavlja, da nov spodaj opisan varnostni sistem OZO :
Zas¢itne rokavice “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

je v skladu z dispozicijami PRAVILNIKA(EU) 2016/425 za OZO II kategorije in s sledecimi
predpisi / tehni¢nimi in standardnimi specifikacijami, na osnovi katerih se izdaja izjava o
skladnosti:

EN 13594:2015

in je identi¢na napravi za OZO potrdila po pregledu EU tipa (Modela B) §t. 19-0179 izdanega:
DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Notificiran Organ §t. 2008

V Molvenu (VI), dne 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Posebni prokurator

Kvalifikacija: Direktor proizvodnje
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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NEZAVAZNY PREKLAD CZ

PROHLASENI O SHODNOSTI EU &. 1350_00

tykajici se osobniho ochranného prostfedku (OOP), vyrobek:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Vyrobce:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

prohlaSuje, Ze zde popsany novy OOP:
Ochranné rukavice “GLOVES 1350 D-DRY” [*]

je shodny s ustanovenimi zakotvenymi v NARIZENI (EU) 2016/425 pro OOP v II. kategorii a s
ndasledujicimi predpisy / technickymi normami, které byly ve vztahu k vyrobku uplatnény a na néz
se prohldSeni o shodnosti vztahuje:

EN 13594:2015

je stejny jako OOP, na ktery se vztahuje osvédcéeni o typové zkousce EU (formulat B) €. 19-0179
vydano kym:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Ovéfena instituce €. 2008

V Molvena (VI), dne 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Zvlastni zmocnénec
Funkce: Provozni feditel
Maurizio Motti

Infoldamnese.com
dainesespa@pec.dainese.com
dainese.com
dainesesettantadue.com
agv.com
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NEOFICIALAIS TULKOJUMS LT/LV

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA Nr. 1350_00

attiecas uz individualo aizsardzibas lidzekli (IAL), produkts:

“GLOVES 1350 D-DRY”

Razotajs:
DAINESE S.p.A., Via dell’ Artigianato 35, 36060 MOLVENA (VI)

pazino, ka talak aprakstitais jaunais IAL:
Aizsargcimdi “GLOVES 1350 D-DRY” [*#]

atbilst REGULAI (ES) 2016/425 par II kategorijas IAL un talak sniegto standartu / tehnisko
specifikaciju prasibam, kuram deklaréta atbilstiba:

EN 13594:2015

un tas ir identisks IAL, uz ko attiecas ES tipa parbaudes (B modulis) sertifikats Nr. 19-0179 ko
izsniedzis:

DOLOMITICERT SCARL, Zona industriale Villanova, 7/A , 32013 Longarone, Belluno (Italia)
Pazinota institiicija Nr. 2008

Sagatavots Molvena (Molvena) (VI), datéts 12/07/2019

Dainese S.p.A.

Ipasais prokurors

Kvalifikacija: Darbibas galvenais direktors
Maurizio Motti

el
daine 2
dainese. com
dainesesettantadue.com
agv.com
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[*] “GLOVES 1350 D-DRY”

ec.dainese.com

dainese.com
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